“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA Y LA HOJA INFORMATIVA ADJUNTA
ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO YAPLICACION

- Este producto es DANINO, no ingerir.

- Peligroso si es inhalado. Evite resplrar(vaporo aspersion).

- Nocomer, beberofumardurantel: lay aplicacion.

- Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado.

- Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con
abundante aguay jabon.

- Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion y para ingresar al area
tratada en las primeras 24 horas después de la aplicacion.

- Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos y ventilados.

-Plo almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni
forrajes.

- Ningin envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar
alimentos o agua para consumo.

- Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

INSTRUCCIONESDEPRIMEROSAUXILIOS

Grup: in: Piretroide; Thi icotinoif

- En caso de |nha|ac|on mover a la Fersona al aire libre. Administre oxigeno o
resplraclon artificial, si es necesario. Llamar a un médico o un centro de informacion
toxicologica.

- En caso de contacto cutaneo: lavarse inmediatamente con jabon y abundante agua
retirary eliminar toda la ropa yzapatos contaminados.

- En caso de contacto con los ojos: enjuagar inmediatamente con agua durante al menos 15
minutos. Mantener los ojos abiertos mientras se enjuaga. Consulte con unmédico.

- En caso de ingestion: no inducir al vémito. Llamar a un médico o a un centro de
informacion toxicolégica. No administrar nada por la boca a una persona
inconsciente.

- Antidoto: tratamiento sintomatico.

TELEFONOS DE EMERGENCIA:
: 106,
SOCIEDAD ANONIMA FAUSTO PIAGGIO: 464-2222

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS

- Ninglin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse.
Después de usar el contenido, enjuague tres veces este envase y
vierta la solucion en la mezcla de aJ)Ilcaclon y luego inutilicelo
triturandolo o perforandolo. Entregue o deposite el'envase en el lugar
de destinodispuesto porla autoridad competente, para su gestion.

- Devuelvael envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

- Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE:

- Peligroso para las abejas y nocivo para la fauna benefica: “No aplicar en época de
floracion”

- Peligroso para peces.

- No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.

- No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes del
producto.

- Respetarunabandade noaplicacion hacia cuerpos de aguade almenos 05 metros:

- Peligroso para los animales domésticos, fauna y flora silvestre. No permitir
animales en el area tratada.

- El producto no debe aplicarse en zonas con napas fréaticas superficiales o en
suelos altamente permeables.

- Elaplicador debe empleartodas las medidas necésarias para controlar laderiva.

- En caso de derrame recoger el producto . depositarlo en los sitios destinados por

las autoridades locales para este fin.
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PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

INSECTICIDA AGRICOLA

SUSPENSION CONCENTRADA (SC)

Composicion:
Lambda-cyhalothrin
Thiamethoxam
Aditivos..

. 106 g/L
1419/
..cs.p. 1L

Reg PQUA N° 1669 SENASA

1O NAERICOT

£l RAN AMIGO DEL AGRICULTOR

Fecha de formulacién:
N° de lote:

Titular de registro:

SOCIEDAD ANONIMA FAUSTO PIAGGIO
Av. Guillermo Dansey

Cercado de/Lima, Perd

Telf: 4|64 -2222 Fax 464 =221

e-mail: ventas@piaggio.com.pe
RUC:201002: g4 19

Formulado por:

Parijat Industries (India) PVT. LTD.
Changfenghe Road, Nanjing.
Chemical Industrial Park Luhe District,
Nanjing — P.R. China

Importador y distribuidor:

SoCIEDAD ANoNIMA SausZoPiaggio
Av. Guillermo Dansey 2045
Cercado de Lima, Pert

Telf: 464-2222 Fax 464 2211

e-mail; ventas@piaggio.com.pe
RUC: 20100249(p 1gg P

Contenido neto: 500 m|

Fecha de vencimiento:

NO CORROSIVO  NO INFLAMABLE

MODERADAMENTE PELIGROSO

DAN

NO

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO:

MODO Y MECANISMO DE ACCION:

LAMBADA esta por dos il ici de modos de accion: Thiamethoxam,
el cual acttia en el sistema nervioso de los insectos y despliega suactividad a través-de raices,
hojas y tallos y Lambda-cyhalothrin, el cual acttia por contacto e ingestion, causando pérdida del
control muscular, desorientacion y cese de la actividad de-alimentacion, seguidos de paralisis y
muerte delinsecto.

LAMBADA actta perturbando la funcion de las neuronas porila interaccion con el canal de sodio,
bloqueando asi el paso de los iones de sodio en‘las membranas de las células nerviosas y actia
también sobre los receptores de acetilcolina, afectando la sinapsis del sistema nervioso de los
insectos.

MODO DE EMPLEO

Agregar LAMBADA en un recipiente pequefio, hacer una pre-mezcla con todo el producto a usary
un poco de agua hasta que se forme unassuspension uniforme, la misma que se vierte en un
tanque donde se hara la mezcla final y el cual esté lleno al 50% de su capacidad; agitarlo y luego
completar el agua a utilizar.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

PLAGA

DOSIS PC. .M.R.

LTIV ; i
™9 Nombre Comun Nombre Técnico Licil.200L | (dias) '(pprr%
Cigarrita del virus de Tagosodes 10
Aoz la hoja blanca orizicolus 0.20 21 0.6”
5 Gusano perforador Heliothis 0.2"
Arandano del fruto virescens 0.10 14 0.01?
i i i 0.05"
Palto Thrips Thrips tabaci 0.075-0.08 7 052
£ Gusano perforador Heliothis 0.1"
Paprika de la bellota virescens 0.10 7 0.7%

NO EXPLOSIVO

P.C.: Periodo de carencia
(1)LMR: Lambda-cyhalothrin

FRECUENCIA YEPOCADEAPLICACION

Se deberd evaluar laincidencia de la plaga para proceder ala aplicacion. También

dependera de la etapa del desarrollo del cultivo y la época de siembra.

En el cultivo de arandano realizar una aplicacion por campania/afio, se puede aplicar en desarrollo
vegetativo, floracion o fructificacion.

Realizar las aplicaciones a horas tempranas de la mafan: ci//o por las tardes, evitar

aplicaciones con viento, los cuales pueden arrastrar el producto a cultivos aledarios.

Paralos cultivos de arroz, palto y paprika realizar una aplicacién por campafia/afio.

PERIODO DE REINGRESO:
No entre a las areas tratadas durante 24 horas después de la aplicacion.

COMPATIBILIDAD:
LAMBADA es compatible con la mayoria de plaguicidas, asimismo se aconseja que antes de
mezclarlo con otros productos se realice una prueba de compatibilidad.

FITOTOXICIDAD:
No es fitotoxico usado a la dosis y en el cultivo recomendado.

RESPONSABILIDAD CIVIL:

El Titular del Registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido en
este envase corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui
recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e instrucciones dadas. Si
requiere mayor informacion comuniquese con el titular del registro o con el distribuidor del
producto.
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L.M.R.: Limite maximo de residuos
(2)LMR: Thiamethoxam,

Dimensiones: 235 mm x 128 mm
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